THE CULT OF CLASS AROUND THE WORLD
SINCE 1973






...quando I’eleganza non ha confini

...when elegance has no borders




CREATORI DI BELLEZZA

Essere protagonisti del mondo del fashion nel settore dell’arredamento.

Bordignon Camillo  nasce nel 1973 a Rosa, cittadina vicina a Bassano del Grap-
pa (Vi) , considerato centro di eccellenza per la produzione di mobili darte.
Grazie alla sua abilita di maestro ebanista, il capostipite Camillo Bordignon, diviene in breve tempo
I'artigiano cui si rivolgono importanti famiglie italiane e straniere per la realizzazione di pezzi unici, veri
e propri capolavori dell'arredamento.

La strategia della Bordignon Camillo & di rafforzare la propria leadership nel setto-
re dellarredamento di alta qualita e di design, attraverso: la tradizione consolidata nel
settore del mobile darte in particolare, nel segmento del lusso made in ltaly, la rico-
nosciuta qualita dei prodotti e delle materie prime e il design esclusivo delle collezioni.

Bordignon Camillo Company was founded in 1973 in Rosa, a town near Bassa-
no del Grappa (Vicenza) renowned as a center of excellence in period furniture production.
Progenitor Camillo Bordignon’s mastery soon made him the cabinet-maker in highest demand by the most
prestigious ltalian and international families for the creation of truly unique furniture, veritable masterpie-
ces of the carpenter’s craft. Bordignon Camillo intends to reinforce its leadership in the high quality, high
design furniture sector through its consolidated tradition in period furniture in particular and the Made in
ltaly luxury segment in general, the unquestioned quality of its finished products and raw materials, and
the exclusive design of its collections.



Per scelta, decisero di utilizzare i macchinari indispensabili puntando al massimo sulla qualita delle risorse umane. Queste scelte permettono di andare ancora oltre, verso il mobile su misura,
partendo da piccole modifiche fino alla realizzazione del mobile progettato come “pezzo unico” La Bordignon Camillo si inserisce nel settore degli arredamenti completi su misura in Noce e nel-
le varie finiture laccate, affermandosi ben presto come azienda leader di riferimento per affidabilita, qualita e flessibilita produttiva. La politica del Bordignon Camillo, come da tradizione, rimane

quella dell'aggiornamento continuo, e soprattutto di una attenta e costante cura della qualita.

They chose to use indispensable machinery, giving top priority to the quality of human resources. These decisions enable them to go even farther, towards made-to-measure furniture, starting from small mo-
difications and arriving at the creation of furniture designed as a “unique item”. Bordignon Camillo earned a place in the sector of complete custom-built furniture in walnut and in various lacquered finishes,
soon becoming a leading firm for reliability, quality and flexibility of production. According to tradition, the policy of Bordignon Camillo has always been continuous updating and above all an attentive and

constant care for quality.
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Con il termine ispirazione si intende una
particolare eccitazione della mente, della
fantasia o del sentimento che spinge un
individuo a dar vita ad un'opera. In molte
culture si ritiene che l'ispirazione sia I'azio-
ne di uno spirito divino o soprannaturale
nelluomo che si manifesta tramite visioni
o rivelazioni. Generalmente [ispirazione
presuppone nel soggetto in questione
particolari predisposizioni che possono va-
riare nelle differenti culture. Queste scelte
permettono di andare ancora oltre, verso
il mobile su misura, partendo da piccole
modifiche fino alla realizzazione del mobile
progettato come “pezzo unico”.

The term “inspiration” indicates a particular
excitation of the mind, fantasy, or feeling that
drives an individual to the creation of a work
of art. Many cultures believe inspiration to be
the work of the divine or supernatural spirit
in Man that manifests itself through visions
or revelations. Inspiration usually works with
particular propensities in the individual that
may vary from one culture to another.These
decisions enabled their business to develop
in the direction of custom-built furniture,
starting from small modifications and then
constructing entire pieces on the basis of uni-
que designs starting from small modifications
and then constructing entire pieces on the
basis of unique designs.
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COLLECTION

THE VALUE OF DESIgN
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Art. FCMPO1
LIBRARY
cm. 450 x 78 x h 280
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Everything finds its place ... with class




Oscar Wilde
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TECNOLOgIA ETANTA PASSIONE NEI NOSTRARREDI.

TecnoLogiae T

Nuove armonie fatte di luci ac-
cattivanti che morbide riflettono
dalle superfici, linee e volumi
che del tempo ripropongono
i temi, ma in modo nuovo, in
una sintesi preziosa di funzio-

ne ed artigianato di alta qualita.

anTa PaSSione nei noSTri arreDi

new harmonies formed with
captivating lights that reflect

softly from the surfaces, lines
and volumes that repropo-
se the themes of time, but in a
new way, in a precious com-
bination of functionality and

high-quality craftsmanship.

Art. FT280
ROUND TABLE
cm. @ 100 x h 45
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REFINED ELEgANCE
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COLLECTION

THE UNIqUE NATURE OFARTISTIC EXPRESSION
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Art. CMPL/11
BOOKCASE
cm. 416 x 45 x h 270

Art. CMP/31
WRITINg DESK
cm. 208 x 90 x h 78
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Art. S/190




Art. CMP/31
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COLLECTION

A STYLE OF LIFE
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SOLUZIONI DI CONTINUITA’ TRA GLI ELEMENTI, PER VIVERE IN PIENO IL SENSO DI UNO STILE ELEGANTE, PRATICO E CONFORTEVOLE.

CONTINUITY BETWEEN UNITS PROVIDES HARMONY, CREATING THE IDEAL BACKGROUND FOR A ELEGANT, PRATICAL AND COMFORTABLE LIFESTYLE.
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L’architettura € un fatto d’arte, un fenomeno che suscita emozione, al di fuori dei problemi di costruzione, al di la di essi. The architecture is a fact of art, a phenomenon that arouses emotion, outside the building problems, beyond them.

Le Corbusier Le Corbusier
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The style of new harmonies.
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COLLECTION

WHEN EOOD BECOMES ART
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THE vALUE OF DESIgN
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COLLECTION

UNIqQUE v ALUE IN TIME

"‘"‘l J 1t : ".
N ] < E g
y £ At

": l: i : !
A . v i e
A q i S |
hﬂl :: :I :-':. l \ ] !. :._ o
‘q' :‘ .§ 3 --itiiiitlilil"""lr bbb
N \ .

N @
X s

% )

| : |

,-r 77 rfﬂﬂzzziﬁgrru’

. % & & & L1 ‘l h :I _i_-:'l 1 7 l_‘.‘llll}"‘:r-.rrl
N D 0 .

T rF rrrrrrr.
i e T

L]
L]
By
LY
[
In

)



b AR
0

R R R
I& |

ii, : A (:’a’h’s’fh’fffff? | rerrresirs

b (S8

“14541-‘-.“-

sadiddd 4

LS T T T TR SR

I2

P L sl re R R Ry







Taw e - E : SRR Pt H#ﬂﬂﬂ.ﬂd#ﬂﬂ. .

B e T

| L e L L L e L e L ALl Ly

o -
o —

(s




131

3

- -l|...ll|.l1|.1..|-ll“._.i.1l|.._._..|1|.\ y ”y ....H.l.

R TrTT

-

F

P

.

F

o

F

B SR  SSS  V VS

)

ry !_?j'j}jﬁq..”

=

il bl ool il il




e e 0
.

= ”.._..... 7]

AP

PARSPARE Y

fli

_. ¥

A
AT T W e W o oW W WL LW W W W W

ol

|r;1|
|
rrrrrr-rrerr,r™nr»

h""'l"r"
PP

FARPARSAA
C'

A A AT

A
a

P A A LA A A A A A S A

]
ALRBER AN
ljf

il o

A ALy

- u“
e e

-
R T T T T T T T TR R T R T R T e

3 [

e b

£

B AR

e e e e aTa

'..F'.'.'l.l.'n'l.“.rl."

—— «.f_ﬂ.ll.f

3

v

% . "

3 |k § | ‘
3 Ik ¢ | u
1 (E © | :
N [ | _

(bbbbLbid

e EE TN TAETTT TSI 3

o i i o

. " L. "
i ' v
| : )
N , J_
- " X
- i .‘. -
- - J -
- o b |
} -
.-I.J. b 1 2
I ] | 'y

L]
R R
vwhhﬁ._h -

1%
.\h.hn-_.h.\.n-.n___\.\




el o . e e .

|

VY yyyyyi

Araa s a R san

TIIIIIP

L 2

11 u-u_.u.-:

"-f..j @1
&LOKA AN

%1y

e
¥

FAPAA

41 ¥

L p R " i e R

LA TN

—

e

= e, e i e ] e e e e LI e L

R e e R T R

i g .
R e S O O N N N N N N N N N,
- = L) e P { ¥ - e 5 it ¥ b ks o (=
BT Wi . 3y =

FAFAY PALFAL AL AL A ALA

L

] -
s NN - N % L T T . . s & s - s

B!

)

'LJJ';.’,.

wm\vﬁiﬂx._dx

134



wmu-uhhhuuuuuuhu

e

L

=
- e -

FPEPEFRERERRY

Y

3333354

/
._\.\
¥, ¥ / ......\.

1) IS DI L

AARIRRD S

BRARRRAAAN L

oy



O e e |.h|}IrII.L_1L_1II!IILri}|-|L-.-ILF.-PI.-_|L el l.nn.
o —— e -

.rl.._l_lla
§
>

N

N

i

>

pl

R

T

g B o P s b D

&
1

&
i

—] B L T 9
LE0 )

2% EEEREIAS A AL RALLLLERLAA VLR

i

S I T AR

=N

it uﬁi.a ATt/ ] ] ] ﬂ\ﬂﬁ;&\hﬂl&u&‘h..ﬂfﬂﬁ.

....rulur..uﬂf.. = - R L T L

=77

A

il

. = - .
F ‘r"r-.‘—."‘r‘.‘r‘r“l S I

o — .(.'....rrl..__.l.......[.._. -




140

141

i . _:ij'

, . - ol
_--—'__-_-_—__ 1.11.; % %

R A VA AN AN A0 A A A AR AR A A AR

E - ——

EEREERERER R A RRE WY
i ¥ s N i =

e A e T PR

T
f

.

B R B ]
E

T L Ny Y Y Y YYYES




A
T T T T T

e e A A e e s e e

.. - u_....I L | § .._._.._..
\ ._._..
[ X 1
. \ \




144 145

-‘_-‘_

COLLECTION




147







—1

> 2

: . o a 4 -4
e R e '

." . ‘

o e







.

[55

3|



|

T AN,

g g gy g

LT Yy ol d oo b b A A A

‘C!. BREEEL SN EE Yo g e w o . v I I D L i i i i i i .I.-l..l.h

__5..;.... .. .. ...a..
. ....._.....,,.,..,_,,a..:.
el ki i * i g & gt AN B, ok i 3
T EP A e e, A el i i _‘. .1.. = — i

o 4 il Ll s ™ _..

e

o W il i i o ..h...\ .\.x\..h*i@.\kb&\v.\lh% ...\H.. LA

T T 7T T arolTd T ——
A Ml b il i il i i ]










y

N

i
A

A

ri
-










1638 169

COLLECTION

/./—/ THE MUSICALITY OF CAR/INg... I
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Art. TL/60
BED
cm. 211 x 222 x h 165
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Art. TL/60

BEDSIDE TABLE
cm.71 x41 xh 67

CHEST OF DRAWERS
cm. 147 x 60 x h 107
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Art. TL/60
BED
cm. 211 x 222 x h 165
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Art. TC/66
BEDSIDE TABLE
cm. 66 x 49 x h 81







E DL LT Y -
] g (L P P ey

- " P | F 2
-
= " = '
a
| -
l \ B\ e s Vg
k y " "
eul . Yla / . BuA N
| o S o b O 1 1 I
| "I - !II I’-.. - |
h - ==l e - 3 =
. ) ¥ e =
\ b~ g R e
. WL 3
. ']

v

Art. TL/61
BED
cm. 211 x 194 x h 202
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Art. TC/61
TOIL
cm. 187
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MILANO
VENEZIA
FIRENZE
ROMA
NAPOLI
PALERMO
CAgLIARI

MOSCOW
SAMARA

SAINT PETERSBURg
TOQLIATTI
NOVISIBIRSK
EKATERINBURg
KIEv

ODESSA
LONDRA

PARIgI
MONACO
BERLINO
AMSTERDAM
gINEVRA
ATHENE

CAIRO

ALgERI

MADRID
NAIROBI
TRIPOLI
CASABLANCA
JOHANNESBURg
TEL Avlv
BEIRUT

ERBIL
SULAIMANYA
DAMASCO
DUBAI
ABUDABI

I
I TALIAN - mm  FURNITURE

BORDIGNON CAMILLO
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MOBILIFICIO BORDIGNON CAMILLO s.R.L.
VIA SEGAFREDO, 119 - 36027 ROSA’ (VI) ITALY - TEL.: +39.0424.85467 - FAX: +39.0424.85099
E-MAIL: INFO@BORDIGNONCAMILLO.IT
WWW.BORDIGNONCAMILLO.IT



